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1 Wyswietlacz w stanie gotowosci
Pasek stanu (= str. 36)
Ikony przedstawiaja aktualne ustawienia
itryb pracy telefonu
Klawisze wyswietlacza (9 str. 14,
= str. 26)
4 Klawisz zakonczenia potaczenia
i wlaczania/wylgczania
Zakonczenie potaczenia, anulowanie funk-
¢ji, jeden poziom menu wstecz (krdotkie
nacisniecie);
powrdt do stanu gotowosci (przytrzyma-
nie); wiaczanie/wytaczanie stuchawki
(w stanie gotowosci — przytrzymanie)
Klawisz Baby phone (= str. 34)
Klawisz wiadomosci (= str. 15)
Dostep do list potaczen oraz list wiadomosci
miga: nowa wiadomos¢ lub nowe potaczenie
Klawisz krzyzyka
Wiaczanie/wytaczanie blokady klawiszy
(w stanie gotowosci — przytrzymanie);
przetaczanie miedzy wielkimi i matymi
literami; wprowadzanie pauzy wybierania
(przytrzymanie)
Mikrofon
Klawisz R
Potaczenie konsultacyjne (Flash)
(przytrzymanie)
0 Klawisz gwiazdki
W stanie gotowosci: wylgczanie sygnatu
dzwonka (przytrzymanie);
po nawigzaniu potaczenia: przefaczanie
trybu impulsowego/tonowego (krétkie
nacisniecie);
podczas wpisywania tekstu: otwieranie
tabeli znakéw specjalnych
Gniazdo przytaczeniowe zestawu
stuchawkowego (= str. 10)
2 Klawisz 1
Wybieranie poczty gtosowej (przytrzyma-
nie)
3 Klawisz Zabezp. potacz. (9 str. 23)
4 Klawisz potaczenia/klawisz trybu
gtosnoméwigcego
Wybieranie wyswietlanego numeru;
przyjmowanie potfaczenia, przefaczanie
miedzy trybem stuchawki a trybem zestawu
gtosnomowiacego;
otwieranie listy ponownego wybierania
(krotkie nacisniecie), uruchamianie wybie-
rania (przytrzymanie);
5 Klawisz sterujacy/klawisz menu
(= str.13)
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Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

>

Przed uzyciem aparatu nalezy przeczytac instrukcje obstugi oraz wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa.

Urzadzenia nie mozna uzywac bez zasilania. NiemozZliwe jest wowczas réwniez wykonywanie
zadnych pofaczen alarmowych.

W przypadku ustawionej blokady klawiszy/ekranu wybieranie numeréw alarmowych jest
niemozliwe.

Nie nalezy uzywa¢ urzadzenia w Srodowiskach, w ktérych zachodzi ryzyko wybuchu, np.
w lakierniach.

Urzadzenia nie s3 wodoszczelne. Telefonu nie nalezy w zwiazku z tym ustawia¢ w wilgotnych
pomieszczeniach, takich jak tazienki ani w poblizu prysznica.

Nalezy uzywa¢ wytacznie zasilacza dostarczonego z urzadzeniem.

Nalezy uzywac tylko akumulatoréw zgodnych ze specyfikacja (patrz ,Dane techniczne”), aby
wykluczy¢ zagrozenia dla bezpieczefistwa lub zdrowia. Akumulatory z widocznymi oznakami
uszkodzenia nalezy wymienic.

Uszkodzone urzadzenia nalezy wycofac z eksploatacji lub naprawi¢ w serwisie, aby unikna¢ gene-
rowania ewentualnych zaktécen radiowych.

Nie wolno uzywac urzadzenia, jesli wyswietlacz jest pekniety lub rozbity. Peknigte szkto lub
tworzywo sztuczne moga poranic dtonie i twarz. Urzadzenie nalezy naprawic¢ w serwisie.

Nie nalezy odwraca¢ stuchawki tylng strong do ucha, gdy telefon dzwoni lub gdy wigczony jest tryb
gtosnomdwiacy. Moze to doprowadzi¢ do powaznych, trwatych uszkodzen stuchu.

Telefon moze generowac w analogowych aparatach stuchowych szum (przydzwiek sieciowy lub
gwizd interferencyjny) lub przesterowanie. W razie probleméw nalezy skontaktowac sie ze specja-
listg ds. aparatéw stuchowych.

System telefoniczny moze zaktdcac prace urzadzen medycznych. Nalezy przestrzegac ograniczen
technicznych zwiazanych z danym $rodowiskiem pracy (np. w gabinecie lekarskim).

W przypadku uzywania urzadzen medycznych (takich jak stymulator pracy serca) nalezy skonsulto-
wac sie z producentem urzadzenia. Informacje na temat odpornosci urzadzenia na wptyw
zewnetrznej energii o wysokiej czestotliwo$ci mozna uzyskac od producenta (informacje o produk-
cie marki Gigaset przedstawia sekcja ,Dane techniczne”).
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Instalacja

Instalacja

Sprawdzanie zawartosci zestawu

¢ stuchawka,

# jednatadowarka z zasilaczem,

# jedna pokrywa akumulatoréw (tylna obudowa stuchawki),
¢ dwa akumulatory,

# jeden zaczep do paska,

¢ jednainstrukcja obstugi.

Ustawianie tadowarki

tadowarka przeznaczona jest do uzytkowana w zamknietym, suchym pomieszczeniu w zakresie

temperatur od 5°C do 45°C.

» tadowarke nalezy ustawi¢ na réwnym, zabezpieczonym przed poslizgiem podtozu.

Noézki urzadzenia nie pozostawiaja zwykle sladéw na powierzchni w miejscu ustawienia. Ze
wzgledu na réznorodnos¢ lakieréw oraz politur nie mozna jednak wykluczy¢, ze w miejscu kon-

taktu nézek z podtozem w miejscu ustawienia nie pozostana slady.

——  Wskazéwki
stonecznego oraz innych urzadzen elektrycznych.

oparami.

zmniejsza sie .

+ Telefonu nie wolno naraza¢ na wptyw zrédet ciepta, bezposredniego promieniowania
o Aparat telefoniczny Gigaset nalezy chronic przed wilgocia, kurzem, cieczami zracymii ich

+ Nalezy zwrdcic¢ uwage na zasieg stacji bazowej. Zasieg ten wynosi do 50 m w budynkach
do 50 m, a w terenie otwartym 300 m. Gdy funkcja Maks. zasieg jest wytaczona, zasieg

Podtaczanie tadowarki

E » Podtacz wtyk zasilacza m .

» Podtacz zasilacz do gniazda zasilania .

Aby wyja¢ wtyk z tadowarki:
m » Odfacz zasilacz od sieci elektrycznej.

» Naciénij zatrzask E i wyjmij wtyk E

eles huplpttr
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Instalacja

Pierwsze uzycie stuchawki

Wyswietlacz zabezpieczony jest za pomocg folii ochronnej. Folie ochronna nalezy zdja¢!

Wktadanie akumulatora i zamykanie pokrywy akumulatoréow

—— Uwaga!
Nalezy uzywac tylko akumulatoréw zalecanych przez firme Gigaset Communications GmbH
(9 str. 46), aby wykluczy¢ zagrozenia dla zdrowia i mienia. W przeciwnym razie moze zostac
uszkodzony pfaszcz akumulatora albo akumulatory moga eksplodowa¢. Ponadto moze
dojs¢ do zakidcen funkcjonowania lub do uszkodzenia aparatu.

\

&

» Wiéz akumulatory » Najpierw zatéz pokrywe W przypadku koniecznosci
zgodnie z oznacze- na przegrédke akumula- otwarcia pokrywy akumula-
niem biegunowosci toréw . toréw w celu wymiany aku-
(+/-, patrz ilustracja). » Nastepnie doci$nij mulatoréw:

pokrywe azdo » Naci$nij wgtebienie
zatrzasniecia. z boku obudowy

i odciagnij pokrywe do

géry E
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Instalacja

Zaczep do paska

Po bokach stuchawki umieszczono dwa wgtebienia umozliwiajace zatozenie zaczepu do paska.

¢ W celu zatozenia zaczep do paska nalezy docisng¢ do tylnej
$cianki stuchawki w taki sposéb, aby oba boczne wypusty
zatrzasnely sie we wgtebieniach.

¢ W celu zdjecia zaczepu nalezy nacisng¢ prawym kciukiem

posrodku zaczepu, wsunac¢ paznokie¢ kciuka drugiej reki
z boku miedzy klips a obudowe i odchyli¢ klips do gory. t

tadowanie akumulatorow

Akumulatory z zestawie sg cze$ciowo natadowane. Przed uzy-
ciem telefonu nalezy catkowicie je natadowac. (Akumulatory sa catkowicie natadowane, gdy na
ekranie widnieje ikona btyskawicy £.)

» Stuchawka powinna znajdowac sie w fadowarce przez 11,5 godziny.

——  Wskazoéwki
¢ Stuchawke mozna stawia¢ tylko w przeznaczonej dla niej stacji bazowej lub tadowarce.
¢ Akumulator moze rozgrzewac sie podczas fadowania. Nie jest to niebezpieczne.

¢ Po pewnym czasie pojemnos¢ akumulatora ulega zmniejszeniu ze wzgleddw technicz-
nych.
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Instalacja

Zmienianie jezyka wyswietlacza

Jezyk wyswietlacza mozna wybra¢ w menu

© » £¥ » OK » @ Jezyk » OK » @ b Wybierz
W razie pomytkowego wybrania niezrozumiatego jezyka:

t » Naciénij prawa krawedz klawisza steruja-

cego.
» Naciénij powoli kolejno klawisze i(Bx].
Przyktad
Deutsch Na wyswietlaczu zostanie wyswietlone usta-
wienie jezyka. Wybrany jezyk (np. angielski)
English jest zaznaczony.

Francais

» Naciskaj dolna krawedz klawisza steruja-
cego @D...

Przyktad
Deutsch
English
Francais

...az na wyswietlaczu zaznaczony zostanie
Italiano zadany jezyk, np. francuski.

Espanol

Back
» Nacisnij prawy klawisz bezposrednio pod
wyswietlaczem, aby wybrac jezyk.

Przyktad
Deutsch

English Wybrana opcja oznaczona zostanie

Francais symbolem

» Przytrzymaj klawisz zakoniczenia potaczenia “o~, aby powréci¢ do stanu gotowosci stu-
chawki.

el es hu pl pttr 7
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Instalacja

Rejestrowanie stuchawki

Procedura rejestracji zalezy od stacji bazowe;j.
¢ Automatyczne rejestrowanie stuchawkiw stacji bazowej

C620-C620A:

» Umies¢ stuchawke w stacji bazowej.

Jesli automatyczne rejestrowanie nie powiedzie sig, stu-

chawke nalezy zarejestrowac recznie.

¢ Reczne rejestrowanie stuchawki:

Procedure rejestrowania nalezy uruchomic zaréwno

w stacji bazowej, jak i w stuchawce. Trzeba to zrobic

w ciggu 60 sekund.

» W stacji bazowej: nacisnij i przytrzymaj (przez co naj-
mniej 3 sekundy) klawisz rejestracji/wywotania
wewnetrznego.

» Na stuchawce nacisnij klawisz wyswietlacza Zarejest..
Lub:

Rejestracja

I?

Zarejestruj

stuchawke

Zarejest.

(@) 0 » OK » @ Rejestracja » OK » Zarejestruj stuch. » OK

Zostanie wyswietlony komunikat Szukanie bazy w trybie rejestracji. Nawigzanie potaczenia ze

stacjg bazowa moze zajgé nieco czasu.

» W razie potrzeby wprowadz systemowy kod PIN (ustawienie fabryczne: 0000). » OK

Komunikat podczas rejestracji: Rejestrowanie stuchawki

Komunikat po pomys$lnym zakonczeniu rejestracji: Stuchawka zarejestrowana

Stuchawka moze by¢ zarejestrowana w czterech stacjach bazowych jednoczesnie. Informacje o
uzywaniu stuchawki z wieloma stacjami bazowymi i wyrejestrowywaniu stuchawki zawiera

instrukcja obstugi stacji bazowej.
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Instalacja

Ustawianie daty i godziny

Ustaw date i godzine, aby umozliwi¢ prawidtowe przyporzadkowanie daty oraz godziny do
potaczen przychodzacych, oraz aby moc korzystac z funkgji budzika.

» Naciénij klawisz wyswietlacza Godzina, aby
otworzy¢ pole wprowadzania.

Godzina
(Jesdli data i godzina zostaty juz wpisane,

otworz pole wprowadzania za pomocg menu:
@ » LX) OK » Dataigodzina » OK)

Data i godzina

Data: Zostanie wyswietlone menu opcji Data i

NI/

/1“4.1 0.2016 godzina.

Godzina: » Aktywne miejsce wprowadzania miga.
00:00 Za pomoca klawiatury wprowadz dzien,
miesiac i rok w postaci o$miocyfrowej,
np. [L=]@e][T=][0 2] 2] [0 &] (1] 6] to
data 14.10.2016.

Powrét

Aby przesuna¢ kursor np. w celu poprawie-
nia wpisu, nacisnij klawisz sterujacy
w prawo lub w lewo.

i

» Nacisnij klawisz sterujacy w dét, aby przejs¢

Data i godzi
atafgodzina do pola wprowadzania godziny.

Data:
14.10.2016
Godzina: » Zapomoca klawiatury wpisz godziny i minuty
w w formacie 4-cyfrowym, np.
07:12 w celu ustawienia godziny 07:15.
Kursor mozna przesuwac za pomoca klawisza
sterujacego.

Powrét

» Nacis$nij klawisz wyswietlacza Zapisz, aby
zapisa¢ wprowadzone dane.

el es hu pl pttr 9
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Instalacja

Data i godzina

\4

Zapisano

L)) =

07:15
WEWN 1 14 Paz

Zostanie wyswietlony komunikat Zapisano.
Stychac sygnat potwierdzenia.

Automatycznie nastapi powroét do stanu gotowo-
sci.

Telefon jest teraz gotowy do uzytku.

Podtaczanie zestawu stuchawkowego

Mozna podtaczyc¢ zestaw stuchawkowy z wtykiem 2,5 mm.
Zalecenia dotyczace mikrozestawéw stuchawkowych podano na
stronie odpowiedniego produktu w witrynie www.gigaset.com.

eles huplpttr



lemplate borneo, version 1, 21.U6.ZU 12

NMigdot il ULV T TIVID ML/ MI TUVVO VeI T/ VT 1OV T 27 stdititiy.nil /7 1/ V70 1Y

Instalacja

Co mozna teraz zrobic¢?

Po przygotowaniu aparatu Gigaset do uzytkowania mozna go zacza¢ uzywac lub dodatkowo
dostosowac zgodnie z indywidualnymi potrzebami.

Ustawianie sygnatu dzwonka

Mozliwe jest przypisanie wtasnej melodii do potaczen wewnetrznych i zewnetrznych,
sygnatu przypomnienia (= str. 22), alarmu budzika (9 str. 33) i okreslonych kontaktow
(= str.29).

Zabezpieczenie przed niepozadanymi potgczeniami

Telefon mozna ustawic tak, aby nie sygnalizowat anonimowych potaczer dzwonkiem. Mozna
tez wiaczy¢ funkcje sterowania czasowego (= str. 23). Lista blokowania umozliwia wytgcze-
nie sygnalizacji pofaczen z blokowanych numeréw (9 str. 24).

Rejestrowanie posiadanych stuchawek Gigaset i kopiowanie ksigzki
telefonicznej

Posiadanych stuchawek mozna uzywac do telefonowania za pomoca nowej stacji bazowej.
Wpisy ksiazki telefonicznej mozna skopiowac¢ do nowej stuchawki (= str. 30).

Konfigurowanie ustawien funkcji ECO DECT

Mozliwe jest zmniejszenie emisji radiowej (mocy nadawczej) telefonu (= str. 26).

W razie pytan zwigzanych z uzytkowaniem telefonu nalezy zapoznac sie z poradami dotycza-
cymi rozwigzywania problemoéw (9 str. 40) lub skontaktowac sie z naszym dziatem obstugi
klienta (9 str. 40).

el es hu pl pttr 11
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Sposdb prezentacji czynnosci w instrukgji obstugi

Sposdb prezentacji czynnosci w instrukcji obstugi

Klawisze stuchawki Gigaset s w tej instrukcji obstugi przedstawiane w nastepujacy sposoéb:

levi=Yary Klawisz potaczenia / klawisz menu / klawisz zakoriczenia potaczenia

do Klawisze cyfr/liter

/B Klawisz gwiazdki/klawisz krzyzyka

/o8] /[w] /[&]  Klawisz wiadomosci/klawisz R/klawisz Zabezp. potacz./klawisz Baby
phone

Omodwienie ikon wys$wietlacza (9 str. 36).

Przyktad: wiaczanie/wylaczanie funkcji automatycznego przyjmowania
potaczenia

Sposdb prezentacji w instrukcji obstugi

S Q » OK » @ Telefonia » OK » Autoodbieranie » Zmien (M = wt)
Procedura:

» ©:w stanie gotowosci stuchawki naci$nij klawisz sterujacy w prawo, aby otworzy¢ menu
gtéwne.

4 o: klawiszem sterujgcym &2 przejdz do ikony o

» OK:naci$nij klawisz wyswietlacza OK lub klawisz sterujacy posrodku @, aby otworzyé menu
opcji Ustawienia.

» @ Telefonia: klawiszem sterujacym G przejdz do wpisu Telefonia.

» OK: naci$nij klawisz wyswietlacza OK lub klawisz sterujacy posrodku (@, aby otworzy¢ menu
opcji Telefonia.

» Autoodbieranie: zaznaczona zostanie funkcja umozliwiajaca wtaczanie/wytaczanie funkgji
automatycznego przyjmowania potaczenia.

» Zmien (M = wk): Naciskaj klawisz wyswietlacza Zmien lub klawisz sterujacy w posrodku,
aby na zmiane wiaczac¢ i wytaczac¢ funkcje (M = wiaczona, [] = wytaczona).

12 eles huplpttr
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Poznawanie telefonu

Poznawanie telefonu

Wiaczanie/wytaczanie stuchawki

» Przytrzymaj klawisz zakoAczenia potaczenia “o* w stanie gotowosci, aby wiaczy¢ lub wytg-
czy¢ stuchawke.

Wiaczanie/wytaczanie blokady klawiszy

Blokada klawiszy uniemozliwia przypadkowe uzycie telefonu. Gdy wtgczona jest blokada klawi-
szy, préba nacisniecia klawisza powoduje wyswietlenie odpowiedniego komunikatu.

» Przytrzymaj klawisz (¥, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ blokade.

Gdy na stuchawce sygnalizowane jest potaczenie, blokada klawiszy jest automatycznie wylg-
czana. Mozna odebra¢ potaczenie. Blokada wigczy sie ponownie po zakoriczeniu rozmowy.

Klawisz sterujacy

Ponizej zaznaczony zostat na czarno klawisz sterujacy (do gory, na dét,
w lewo, w prawo), ktéry nalezy nacisna¢ w zaleznosci od sytuacji, np. &
oznacza, ze nalezy nacisna¢ ,klawisz sterujacy z prawej strony”.

-/
Klawisz sterujacy stuzy do nawigacji w menu i polach wprowadzania.
w stanie gotowosci lub podczas rozmowy zewnetrznej ma nastepujace funk-
cje:
W stanie gotowosci stuchawki
(®)] Otwieranie ksigzki telefonicznej.
G lub@ Otwieranie menu gtéwnego.
() Otwieranie listy stuchawek.
(@) Otwieranie menu umozliwiajgcego ustawienie gtosnosci stuchawki (# str. 19).

Podczas rozmowy zewnetrznej

@ Otwieranie ksigzki telefonicznej.
()] Inicjowanie wewnetrznego potaczenia konsultacyjnego.
(@) Zmienianie gtosnosci w trybie stuchawki lub zestawu gtosnomdéwiacego.

Funkcje klikniecia klawisza sterujacego posrodku
W réznych sytuacjach klawisz ten ma rézne funkcje.
+ W stanie gotowosci otwiera menu gtéwne.

¢ W podmenu, polach wyboru i wprowadzania danych klawisz ten przejmuje funkcje klawi-
szy ekranowych OK, Tak, Zapisz, Wybierz lub Zmien.

Wskazéwka
W niniejszej instrukcji otwieranie menu gtéwnego jest przedstawione jako nacisniecie kla-
wisza sterujacego w prawo, a potwierdzanie funkcji jako nacisniecie odpowiedniego klawi-
sza wyswietlacza. Mozna jednak zamiast tego nacisna¢ klawisz sterujacy posrodku.
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Poznawanie telefonu

Klawisze wyswietlacza

Klawisze wys$wietlacza w stanie gotowosci maja przypisane funkcje. Mozna jednak zmieni¢ to
przypisanie (= str. 26).

Funkcje klawiszy wyswietlacza zmieniaja sie w zaleznosci od sytuacji.
Przyktad

Powrot L Biezace funkcje klawiszy wyswietlacza

v

—_— L Klawisze wyswietlacza

Wazniejsze klawisze wyswietlacza:

Opcje Otwieranie menu kontekstowego.

OK Potwierdzenie wyboru.

Powrét Jeden poziom menu wstecz lub anulowanie operacji.
Zapisz Zapisanie wpisu.

Przeglad ikon na klawiszach wyswietlacza (4 str. 37).

Przeglad funkcji menu

Funkcje telefonu dostepne sa dla uzytkownika za posrednictwem menu, skfadajacego sie
z wielu poziomoéw. Przeglad pozycji menu = str. 38.

Menu gtéwne (pierwszy poziom menu)

» Aby otworzy¢ menu gtéwne, nacisnij z prawej strony klawisz sterujacy & w stanie gotowo-
Sci stuchawki.

Funkcje menu gtéwnego wyswietlane sg w postaci symboli Przyktad
(ikon). Ikona wybranej funkcji jest oznaczana kolorem, a nazwa

" . i . . o Ustawienia
funkcji zostaje wyswietlona w gérnym wierszu wyswietlacza.

Aby uzy¢ funkgji, tzn. otworzy¢ odpowiednie podmenu O #t

(nastepny poziom menu): e (| u b

» Przejdz za pomocg klawisza sterujgcego &3 do zadanej
funkgji i nacisnij klawisz wyswietlacza OK.

> M ™

Wré¢ do stanu gotowosci: nacisnij klawisz Powrét lub klawisz

zakonczenia potaczenia “o". a .l O

Powrét OK
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Poznawanie telefonu

Opcje menu

Funkcje opcji menu wyswietlane sa w postaci listy. Przykfad

Uzycie funkgiji: Ustawienia

» Zapomoca klawisza sterujacego G przejdz do wybranej

funkgji i nacisnij klawisz OK. Data i godzina

Powrét do poprzedniego poziomu menu: naci$nij klawisz Ustawienia audio

Powrét lub klawisz zakoriczenia potaczenia “o-. L,
Wyswietlacz

Powrét do stanu gotowosci Jezyk

Z dowolnego menu: Rejestracja

» Przytrzymaj klawisz “o. ¥
Powrét

Lub:

» Jedli nie zostanie nacisniety zaden klawisz: po okoto
2 minutach wyswietlacz przejdzie automatycznie w stan gotowosci.

Listy wiadomosci

Otrzymane wiadomosci sa zapisywane na listach wiadomosci. Przykfad
Gdy tylko na licie znajdzie sie nowy wpis, rozlegnie sie sygnat
dzwiekowy. Ponadto zacznie miga¢ klawisz wiadomosci. Na
wyswietlaczu w stanie gotowosci wyswietlane sg ikony typu
wiadomosci i liczba nowych wiadomosci.

Dostepne nowe wiadomosci.

¢ Qo0 naautomatycznej sekretarce (funkcja zalezna od stacji
bazowej)/w skrzynce poczty gtosowej

* ¢ naliicie nieodebranych potaczen

. na liscie wiadomosci SMS (funkcja zalezna od stacji
bazowej)

o B naliscie pominietych terminéw

Aby wyswietli¢ liste wiadomosci, nacisnij klawisz wiadomosci [&]. Dostepne sa nastepujace
listy wiadomosci:
o Autom. sekr.:lista wiadomosci automatycznej sekretarki (funkcja zalezna od stacji bazowej)

o Skrzynka pocz.: skrzynka poczty gtosowej, jesli operator oferuje taka ustuge i zapisano
numer telefonu skrzynki poczty gtosowej na telefonie

& SMS: lista odebranych wiadomosci SMS (funkcja zalezna od stacji bazowej)

¢ Nieodebr. pot.: lista potaczen nieodebranych (patrz ,Lista potagczen” =+ str. 31)

# Przeg. alarmy: lista pominigtych terminéw

Ikona poczty gtosowej jest zawsze wyswietlana, o ile numer telefonu poczty gtosowej jest zapi-
sany w telefonie. Inne listy s3 wyswietlane tylko wtedy, gdy zawieraja wiadomosci.

Otwieranie listy: G) Wybierz zadana liste. » OK
Wyjatek: w razie wyboru poczty gtosowej wybrany zostanie numer skrzynki poczty gtosowej u
operatora. Zadna lista nie jest wy$wietlana na ekranie.
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Poznawanie telefonu

Wprowadzanie numeréw i tekstu

Jesli wyswietlanych jest wiele pdl tekstu lub numeru (np.
Imie i Nazwisko w przypadku wpisu ksigzki telefonicznej),
pierwsze pole jest automatycznie ustawiane jako aktywne.
Nastepne pola nalezy uaktywni¢, przechodzac do nich klawi-
szem nawigacji GJ. Pole jest aktywne, gdy miga w nim kur-

Nowy wpis

sor. Nazwisko:
Korygowanie btedéw podczas wprowadzania Telefon (dom):
o Usuwanie znakow przed kursorem: naci$nij klawisz Abc

wyswietlacza [l v

# Usuwanie wyrazow przed kursorem: przytrzymaj klawisz <C Zapisz

wyswietlacza [{dl.

Wprowadzanie tekstu

+ Litery/cyfry: do kazdego klawisza od do przypisanych jest kilka liter oraz znakéow.
Znaki przypisane do klawisza sg wyswietlane w wierszu wyboru w lewej dolnej czesci
ekranu. Wybrany znak jest wyrézniony. Naciskaj krotko klawisz, az przejdziesz do zadanego
znaku.

& Przemieszczanie kursora: litery/znaki sg wstawiane przy kursorze. Kursor mozna przenosic,
naciskajac klawisz sterujacy &3, a w polach wielowierszowych takze klawisz GD.

* Przelaczanie miedzy matymii wielkimi literami oraz cyframi: naciénij klawisz krzyzyka [#-],
aby przetacza¢ miedzy matymi i wielkimi literami oraz cyframi.

Podczas edycji wpisu ksigzki telefonicznej wpisywana jest wielka pierwsza litera i kazda litera
nastepujaca po spadji.

+ Znaki specjalne: nacisnij klawisz gwiazdki [* 2], aby otworzy¢ tabele znakéw specjalnych.
Przejdz za pomoca klawisza sterujacego do zadanego znaku i nacisnij klawisz wyswietlacza
Wstaw, aby wstawi¢ ten znak.

# Znaki specjalne: w celu wprowadzenia znakéw specjalnych (np. znakéw diakrytycznych)
nalezy kilka razy nacisna¢ odpowiedni klawisz, patrz tabele znakéw specjalnych = str. 48.

16 eles huplpttr



lemplate borneo, version 1, 21.U6.ZU 12

NMigdot Ll LULUVITA T TIVID M/ Ma TUVO IVIETJo T/ VT 1OV T 77 Ricivily. it/ &/ VU7 1Y

Telefonowanie

Telefonowanie

Potaczenia zewnetrzne

» Wprowadz numer i nacisnij klawisz potaczenia ¢%.
Lub:

» Przytrzymaj klawisz potaczenia €%, wprowadz numer.

Za pomoca klawisza zakonczenia pofaczenia o~ mozna przerwac wybieranie.

Wybieranie numeru za pomoca listy ponownego wybierania

Na liscie ponownego wybierania wyswietlanych jest 20 ostatnio wybranych na danej stuchawce
numerow telefondw. Mozna nimi zarzadza¢ podobnie jak listami wiadomosci telefonu

(= str.15).

» Nacisnij klawisz potaczenia €%, aby otworzy¢ liste ponownego wybierania.
» @ Wybierz wpis. » Naci$nij klawisz potaczenia 4. Nastapi wybieranie numeru.

Jesli wyswietlane jest nazwisko, mozna wyswietli¢ przypisany do niego numer: nacisnij klawisz

wyswietlacza Wyswietl.

Zarzadzanie wpisami na liScie ponownego wybierania

» Otwdrz liste ponownego wybierania. » @) Wybierz wpis. » Opcje

Mozna wybra¢ nastepujace funkcje:
¢ Kopiujdoks. tel. » OK

Przenoszenie wybranego wpisu do ksigzki telefonicznej (9 str. 29).

¢ Wyswietl numer » OK

Przenoszenie wyswietlanego numeru do ksigzki telefonicznej i jego zmiana lub uzupetnie-
nie. Nastepnie mozna wybra¢ numer, naciskajac klawisz €% lub zapisa¢ jako nowy wpis

w ksiagzce telefonicznej klawiszem
¢ Usun wpis » OK

Usuwanie wybranego wpisu.
¢ Usun wszystko » OK

Usuwanie wszystkich wpisow.

Wybieranie za pomoca listy potaczen

@S » £° » OK ) @ Wybierzliste. » OK
» G Wybierz wpis. » ¢
» Nastapi wybieranie numeru.

——  Wskazowki

+ Liste potaczerh mozna réwniez otwiera¢ klawiszem
wyswietlacza Potgcz.. W tym celu nalezy odpowiednio
przypisac klawisz wyswietlacza (= str. 26).

+ Liste Pot. nieodebrane mozna otwiera¢ takze klawi-
szem wiadomosci [&].

el es hu pl pttr

Przyktad
Wszystkie pot.

/% () James Foster
Dzisiaj, 18:30

/% 01712233445566
11.06.16, 18:30

¢~ 0168123477945
10.06.16,17:16

Wyswietl Opcje
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Telefonowanie

Wybieranie numeru przy uzyciu ksiazki telefonicznej

@IS » W OK

» @ Wybierz wpis. » %

» Jesli wprowadzono kilka numeréw: wybierz zagdany numer klawiszem & i naci$nij klawisz
potaczenia ¢% lub klawisz OK.

» Nastapi wybieranie numeru.

Potaczenie bezposrednie

Telefon mozna réwniez skonfigurowac w taki sposob, aby po nacisnieciu dowolnego klawisza
wybierany byt okreslony numer. Umozliwia to wybranie okreslonego numeru na przyktad dzie-
ciom, ktore nie potrafia jeszcze wprowadza¢ numerdw.

G &) ok

» Uruchomienie: & WL/ Wyt.

» Dzwon do: wprowadz lub zmiers numer, ktéry ma by¢ wybierany.
» Zapisz

Na ekranie stanu gotowosci wyswietlone zostanie wtaczone potaczenie bezposrednie. Po nacis-
nigciu dowolnego klawisza wybrany zostanie zapisany numer. Nacisnij klawisz zakoriczenia
pofaczenia “o~, aby przerwac wybieranie.

Zakonczenie trybu potaczenia bezposredniego:

» Nacisnij klawisz wy$wietlacza Wyt.. » Przytrzymaj klawisz [#-].
Lub:

» Przytrzymaj klawisz [#=].

Przyjmowanie potaczenia

Dostepne sa nastepujace mozliwosci:
» Nacisnij klawisz ¢%.
» Jesli funkcja Autoodbieranie jest wigczona (4 str. 21), wyjmij stuchawke z tadowarki.

Tryb zestawu gloSnomoéwiagcego

Umozliwiajac innej osobie przystuchiwanie sie rozmowie, nalezy uprzedzi¢ o tym rozméwce.
» Nacisnij klawisz ¢%.

Umieszczanie stuchawki w fadowarce podczas rozmowy:

» Podczas odktadania stuchawki naciénij klawisz ¢% i przytrzymaj go przez dodatkowe
2 sekundy.
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Telefonowanie

Zmienianie gtosnosci rozmowy
¢ Ustawianie za pomocg menu:
= Q » OK » @ Ustawienia audio » OK b Glosnos¢ stuchawki » OK

» Stuchawka: & Ustaw jeden z 5 poziomdw gtos$nosci gtosnika i zestawu stuchawkowego.
» Tryb glosnoméw.: & Ustaw jeden z 5 poziomdw glosnosci.
» Zapisz

# Ustawianie gtosnosci biezacego trybu (zestawu gtosSnomoéwiacego, stuchawki, zestawu stu-
chawkowego) podczas rozmowy:
» Naciskaj klawisz sterujacy © » .
» Ustawienie zostanie automatycznie zapisane po okoto 2 sekundach lub nacisnieciu klawi-
sza Zapisz. Zostanie ponownie wyswietlony poprzedni ekran.

Wiaczanie/wytaczanie mikrofonu (wyciszanie)

Wskutek wytaczenia mikrofonu podczas rozmowy rozméwca przestaje stysze¢ uzytkownika.
» W celu wiaczenia/wytaczenia mikrofonu nalezy nacisna¢ klawisz &.
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Ustawianie telefonu

Ustawianie telefonu

Stuchawka oraz stacja bazowa sg wstepnie skonfigurowane. Poszczeg6lne ustawienia mozna

zmienic.

Ustawienia mozna wykonywac w trakcie rozmowy lub w stanie gotowosci za pomoca menu

Ustawienia.

Zmienianie jezyka wyswietlacza

G » £X » OK » @ Jezyk » OK b @ Wybierzjezyk b Wybierz (@ = wybrany)

Ustawianie wtasnego numeru kierunkowego kraju

i miejscowosci

W celu przesytania numeréw telefonu (np. kart vCard)
konieczne jest zapisanie wtasnego numeru kierunkowego
(kraju i miejscowosci) w telefonie. Niektére z tych numerdw sa
juz wstepnie skonfigurowane. Nalezy pamietac o rozdzieleniu
prefiksu i pozostatego numeru kierunkowego.

@ » £¥» OK » @ Telefonia b OK

» @ Nr-y kierunkowe » OK » &3 Przejdz do pola
wprowadzania, w razie potrzeby usun cyfry klawiszem

» Wprowadz cyfry

» Zapisz

Ustawianie ekranu stuchawki

Ustawianie wygaszacza

Mozna zdefiniowac wyswietlanie wygaszacza ekranu stanu
gotowosci. Do wyboru sg opcje zegara analogowego/zegara
cyfrowego/zdjecia.
Aby ponownie wyswietli¢ ekran stanu gotowosci, nacisnij
klawisz o~ .
G » £¥ » OK » € Wyswietlacz » OK
» Wygaszacz ekranu (v =wt.) » Edytuj
» Uruchomienie: & Wt./ Wyt.
» Wybor:
© Zegar cyfrowy / Zegar analogowy / [Zdjecial
Lub:
» Wyswietl (obejrzyj wygaszacz ekranu)
» @ Wybierz wygaszacz ekranu » OK
» Zapisz

20

Przyktad

Nr-y kierunkowe

Miedzynar. nr kier.:
00 -49
Lokalny nr kier.:

0 - [8\"/ ]

LI\

Zapisz

Przykfad
Wygaszacz ekranu
Uruchomienie

<Wt.
Wybér:

Zegar analogowy

Powrét
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Ustawianie telefonu

Ustawianie schematu koloréw
Mozna stosowac czarne lub jasne tto wyswietlacza.

S Q » OK » @ Wyswietlacz » OK » @ Schemat koloréw » OK
» @ Uktad koloréw 1/ Uktad koloréw 2 » Wybierz (® = wybrany)

Ustawianie podswietlenia ekranu

Podswietlenie ekranu wigcza sig, gdy wyjmiesz stuchawke ze stacji bazowej/tadowarki lub nacis-
niesz klawisz. Nacisniecie klawiszy cyfr powoduje wstawienie cyfr na ekranie przygotowania
numeru.

Mozliwe jest tez state wigczenie lub wytaczenie podswietlenia wyswietlacza w stanie gotowosci:
@ » £ » OK » @ Wyswietlacz » OK » @ Podswietlenie » OK

W tadowarce: & WL / Wyt.

Poza tadowarka: & Wt. / Wyt

) Zapisz

—— Wskazéwka

Jesliwtaczone jest podswietlenie wyswietlacza, czas gotowosci stuchawki moze sie znacznie
skrocic.

Wiaczanie/wytaczanie funkcji automatycznego przyjmowania
potaczenia

Jesli wlaczona jest funkcja automatycznego przyjmowania potgczen, wystarczy podnies¢ stu-
chawke z fadowarki, aby odebrac potaczenie.

S Q » OK » @ Telefonia » OK » Autoodbieranie » Zmien (M = wt)

Bez wzgledu na ustawienie Autoodbieranie, w celu zakonczenia potaczenia mozna odtozy¢ stu-
chawke do tadowarki. Wyjatek: podczas odkfadania stuchawki klawisz ¢% jest przytrzymywany
przez 2 sekundy.

Ustawianie profilu zestawu gtosnomoéwiacego/stuchawki

Mozna skonfigurowac rézne profile trybu zestawu gtosnomdéwiacego i stuchawki, odpowied-
nie do réznych warunkéw otoczenia. Sprawdz, ktére beda najprzyjemniejsze.

@ » £ » OK » @ Ustawienia audio » OK » ©J Profile stuchawek/Profile zest. gtosn.
» OK » @ Wybierz profil » Wybierz (@ = wybrany)

Profile zest. gtosn.: Profil 1 ... Profil 4. Ustawienie domysIine to Profil 1.
Profile stuchawek: Gtosno i Cicho. Ustawienie domysine to Cicho.
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Ustawianie telefonu

Ustawianie sygnatéw dzwonka stuchawki

Ustawianie gtosnosci sygnatu dzwonka Przyktad

@ » £¥ » OK » @ Ustawienia audio » OK Glognosc
» @) Dzwonki (stuchaw.) » OK » Gloénos¢ » OK

Dla potaczen wewn.

» Dla potaczen wewn. i alarmow:

& Ustaw gto$nosé sygnatu potaczen wewnetrznych i alarméw:

i rocznic — do wyboru jest 5 poziomdw lub opcja crescendo < g |

(rosnaca gtosnosc). Potaczenia zewn.:
» Pofaczenia zewn.: a0

&3 Ustaw glosnosé sygnatu potaczen zewnetrznych - do
wyboru jest 5 pozioméw lub opcja crescendo (rosnaca gtos-
nosd)... Powrét Zapisz

» Zapisz

Ustawianie melodii dzwonka

S 0 » OK » @ Ustawienia audio » OK » @) Dzwonki (stuchaw.) » OK
» @ Melodie » OK

» Potaczenia wewn.: & Ustaw sygnat/melodie dzwonka potaczer wewnetrznych i rocznic.
» Pofaczenia zewn.: & Ustaw sygnat/melodie dzwonka potaczen zewnetrznych.

» Zapisz

Wiaczanie/wylaczanie sygnatu dzwonka

Trwate wigczanie/wylaczanie sygnatu dzwonka: przytrzymaj klawisz gwiazdki [* ].
W wierszu stanu wytaczenie sygnatu dzwonka wskazuje ikona %\

Wylaczanie sygnatu dzwonka dla aktualnego potaczenia: naciénij opcje Cicho lub przycisk “o.

Wiaczanie/wylaczanie dzwieku sygnalizacyjnego

Zamiast sygnatu dzwonka mozna wtaczyc¢ dzwiek sygnalizacyjny.
Przytrzymaj klawisz gwiazdki i w ciagu 3 sekund » Ton.

W wierszu stanu wiaczenie dzwieku sygnalizacyjnego wskazuje ikona 2.
Przytrzymanie klawisza gwiazdki wylacza dzwiek sygnalizacyjny.
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Ustawianie telefonu

Wiaczanie/wytaczanie sygnatéw dzwiekowych
Rozmaite stany oraz czynnosci sygnalizowane sg przez stuchawke sygnatami akustycznymi. Syg-
naty dzwiekowe mozna niezaleznie wiaczy¢ lub wylaczy¢.
S Q » OK » @ Ustawienia audio » OK » G Tony serwisowe » OK
» Dzwiek klawiszy: &3 Wt. / Wyt.
Dzwiek naci$niecia klawisza.

» Potwierdzenie: © Wk / Wyl
Sygnat potwierdzenia/btedu wprowadzania, sygnat dzwigkowy nadejscia nowej wiadomosci.

» Bateria: © Wt/ Wyt
Sygnat ostrzegajacy o pozostatym czasie rozméw ponizej 10 minut (co 60 sekund). Gdy wia-
czona jest funkcja monitorowania pomieszczenia, nie s emitowane sygnaty ostrzegawcze
akumulatora.

) Zapisz

Zabezpieczenie przed niepozadanymi potaczeniami
Menu otwiera sie klawiszem Zabezp. potacz. (] (4 str.1).

Sterowanie czasowe dla potaczen zewnetrznych Przykfad

Mozna ustawic¢ czas, w ktérym telefon powinien dzwonic cicho Aktywacja
lub wcale.
[w] » Sterow.czasowe b Edytuj Aktywacja:
» Aktywacja (v =funkcja wigczona) » Edytuj Wycisz. pot.
» Aktywacja: \(,),d:
— . 22:00
&3 Wyl.: sterowanie czasowe wytaczone. “~

lub Do:
& Wycisz. pot.: 07:00
» W polach Od:/ Do: wprowadz czas, w ktérym telefon nie
powinien dzwonié. Pofgczenia przychodzace beda wskazy-
wane jedynie na ekranie.
lub
& Ciche pot.:
» Glosnos¢ cich. pot.: ustaw klawiszem &3 i wprowadz w polach Od: / Do: czas, w ktérym
telefon powinien dzwoni¢ z ustawiona gtosnoscia.

» Zapisz

Powrét

Sie kdnnen aus dem Telefonbuch eine Liste von max. 15 Anrufern erstellen, bei denen |hr Telefon
auch im Ruhezeitraum in normaler Lautstarke klingelt:

[w] » Sterow.czasowe » Edytuj » Dzwoniacy VIP » OK b Zostanie wyswietlona lista

+ Dodawanie wpisu: naci$nij klawisz wy$wietlacza Nowa. b @) Wybierz wpis z ksigzki telefo-
nicznej. » OK

+ Usuwanie wpisu: G) Wybierz wpis » Nacisnij klawisz wyswietlacza Usun.
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Ustawianie telefonu

Blokowanie potaczen ,anonimowych”

Telefon mozna ustawi¢ w taki sposéb, aby potaczenia anonimowe (rozméwca wytaczyt prezen-
tacje numeru) nie byty sygnalizowane wcale albo jedynie na wyswietlaczu. Ustawienie dotyczy
wszystkich zarejestrowanych stuchawek oraz stacji bazowej.
[w] » @ Anonimowe pot. (v = funkgja jest wiaczona) » OK
» Tryb zabezpiecz.:
& Brak zabezp.: potaczenia anonimowe beda sygnalizowane tak, jak potaczenia, dla ktérych
wigczono ukrywanie numeru.
lub
&3 Wycisz. pot.: telefon nie dzwoni, pofaczenie przychodzace sygnalizowane jest tylko na
wyswietlaczu.
lub
& Zablok. pot.: telefon nie dzwoni, potaczenie przychodzace nie jest sygnalizowane na
wyswietlaczu. Osoba dzwonigca ustyszy sygnat zajetosci.

» Zapisz

Lista blokowania

Gdy lista blokowania jest wigczona, potaczenia z numerdw z listy blokowania nie sg sygnalizo-
wane wcale lub jedynie na wyswietlaczu.

Ustawienie dotyczy wszystkich zarejestrowanych stuchawek oraz stacji bazowej.

Edycja listy blokowania
[w] » @ Czarnalista (v =funkgcja jest wiaczona) » Zmien » Zablokow. numery
» Nowa » Wprowadz numer. » OK

Lub:
» Usun: usun wpis.

Wiaczanie/wylaczanie listy blokowanych
[w] » @ Czarnalista (v =funkcja jest wiaczona) » Zmien » @D Tryb zabezpiecz. » OK
» Tryb zabezpiecz.:
» & Brak zabezp.: potaczenia z listy blokowanych beda sygnalizowane tak, jak inne pofa-
czenia.
lub
» & Wycisz. pot.: telefon nie dzwoni, potaczenie przychodzace sygnalizowane jest tylko na
wyswietlaczu.
lub
» & Zablok. pot.: telefon nie dzwoni, potaczenie przychodzace nie jest sygnalizowane na
wyswietlaczu. Osoba dzwoniaca ustyszy sygnat zajetosci.

) Zapisz

Przenoszenie numeru z listy polaczen na liste Czarna lista

» Otworz liste potaczen. b @) Wybierz wpis (potaczenie wychodzace lub przychodzace).
» Opcje » @ Kop. do czarn. listy » OK
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Ustawianie telefonu

Szybki dostep do funkcji oraz numeréw

Klawiszom cyfr od do mozna przypisac po jednym numerze z ksigzki telefonicznej.

Lewy i prawy klawisz wyswietlacza maja przypisane funkcje. Mozna jednak zmieni¢ to przypi-
sanie (= str. 26).

Wybieranie takiego numeru lub uruchamianie funkcji odbywa sie nastepnie za pomoca jednego
nacisniecia klawisza.

Przypisywanie klawiszy cyfr
Warunek: do klawisza cyfry nie przypisano jeszcze zadnego numeru.
» Przytrzymaj klawisz cyfry.

Lub:

Nacisnij klawisz cyfry. » Nacisnij klawisz wyswietlacza Sz. wyb..
» Zostanie otwarta ksigzka telefoniczna. » @) Wybierz wpis. » OK

Wopis zostanie przypisany do wybranego klawisza cyfry.
Wskazéwka

Jesli wpis w ksigzce telefonicznej zostanie pdzniej usuniety lub zmieniony, zmiana ta nie
bedzie dotyczy¢ przypisania klawisza numerycznego.

Wybieranie numeréw/zmiana przypisania
Warunek: do klawisza cyfry przypisano numer.

W stanie gotowosci stuchawki

» Przytrzymaj klawisz cyfry: nastapi wybieranie numeru.
Lub:

» Nacisnij klawisz cyfry: nacisnij lewy klawisz wyswietlacza z numerem/nazwa (ew. skrécong),
aby wybra¢ numer.
Lub:
Nacisnij klawisz wyswietlacza Zmien, aby zmieni¢ przypisanie klawisza cyfry albo
Nacisnij klawisz wyswietlacza Wyczys¢, aby usunac przypisanie.
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Przywracanie ustawien fabrycznych telefonu

Przypisywanie klawiszy wyswietlacza

» Przytrzymaj prawy lub lewy klawisz wyswietlacza w stanie gotowosci. b Zostanie otwarta
lista mozliwosci przypisania klawisza. » @) Wybierz wpis » OK

Wybierz jedng z nastepujacych funkgji:

Stan Otwarcie centrum stanu (wigczanie/wytaczanie funkgji: budzika i,

w zaleznosci od stacji bazowej, Maks. zasieg, Bez emisji, automatycznej
sekretarki).

Baby Phone Ustawianie i wiaczanie funkcji monitorowania pomieszczenia
(= str. 34).

Budzik Ustawianie i wiaczanie funkcji budzika (= str. 33).

Kalendarz Otwieranie kalendarza (9 str.32).

Potaczenie bezposr.  Ustawianie potaczenia bezposredniego (= str. 18).
Wybierz ponownie Wyswietlanie listy ponownego wybierania (9 str. 17).

Wiecej funkgji... Umozliwia wybranie dalszych funkgji:
Listy pot. Wyswietlanie listy potaczen (= str. 31).
SMS Otwieranie menu SMS (funkcja zalezna od stacji bazowej).

Przywracanie ustawien fabrycznych telefonu

Indywidualne zmiany ustawien stuchawki mozna anulowac i przywréci¢ ustawienia fabryczne.
Wskutek przywracania nie zostang zmienione nastepujace ustawienia:

e dataigodzina,

* rejestracje stuchawki w stacjach bazowych ani aktualnie wybrana stacja bazowa,

& wpisy w kalendarzu i ksigzce telefonicznej,

+ lista ponownego wybierania.

Wskutek przywrécenia ustawien fabrycznych stuchawki (Reset stuchawki) usuniete zostang
ustawienia dzwieku i ekranu.

Przywracanie ustawien fabrycznych stuchawki

(@Ch3 o » OK » G System » OK » @D Reset stuchawki » OK » Potwierdz operacje,
wybierajac opcje Tak

Tryb ECO DECT

Tryb ECO DECT zapewnia nizsze zuzycie energii i zmniejszenie mocy nadawczej.
Zmniejszenie promieniowania (funkcja zalezna od stacji bazowej)
Zmniejszenie emisji radiowej jest mozliwe tylko wtedy, gdy funkcje te obstuguje réwniez sta-
cja bazowa.

Moc nadawcza telefonu jest automatycznie zmniejszana w zaleznosci od oddalenia stuchawki
od stacji bazowe;j.

Moc nadawcza stuchawki i stacji bazowej mozna dodatkowo zmniejszy¢:

* wylaczajac funkcje Maks. zasieg,

* wiaczajac funkcje Bez emisji.

Dodatkowe szczegoty zawiera instrukcja obstugi stacji bazowej.
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Wiele stuchawek

Wiele stuchawek

Potaczenia wewnetrzne
Pofaczenia wewnetrzne z innymi stuchawkami, zarejestrowanymi w tej samej stacji bazowej, sg
bezptatne.

O (nacisnij) » Zostanie otwarta lista stuchawek. Aktualnie uzywana stuchawka jest
oznaczona symbolem <. » G W razie potrzeby wybierz z listy stuchawke lub opcje Do
wszyst. (potaczenie zbiorowe). » €%

Przytrzymanie klawisza ©) uruchamia natychmiast wywotanie wszystkich zarejestrowanych
stuchawek.

Wewnetrzne potfaczenia konsultacyjne/przekazywanie wewnetrzne
Rozmowe z rozméwcg zewnetrznym chcesz przekaza¢ do uzytkownika wewnetrznego lub
konczysz potaczenie konsultacyjne.

O » Zostanie otwarta lista stuchawek. » Jesdli w stacji bazowej zarejestrowane sa wiecej niz
dwie stuchawki, wybierz zadana stuchawke lub opcje Do wszyst.. » ¢% lub OK

Konczenie potaczenia konsultacyjnego: rozmawiasz z uzytkownikiem wewnetrznym i wracasz

do pofaczenia zewnetrznego: » Opcje » &) Zakohcz aktywne » OK

Przekazywanie rozmowy zewnetrznej: Potaczenie mozna przekaza¢ na dwa sposoby:

» Czekasz az zgtosi sie wywotany uzytkownik, a nastepnie sie roztaczasz:
naciénij klawisz zakoficzenia potaczenia“o-.

Lub:

» Roztaczasz sig, zanim jeszcze zgtosi sie drugi rozméwca: nacisnij klawisz zakoriczenia pota-
czenia“o .

Jesli wywotany rozméwca nie zgtosi sie lub nie przejmie potaczenia, potaczenie konsultacyjne
mozna zakonczy¢ za pomoca opcji Koniec.

Przetaczanie/potaczenia konferencyjne

Prowadzisz rozmowe, inne potaczenie zostaje wstrzymane. Obaj rozméwcy sa wyswietlani na
ekranie.
» Przelaczanie: miedzy rozméwcami mozna przetaczac sie klawiszem GJ.

» Nawigzywanie polaczenia konferencyjnego: nacisnij opcje Konfer..
Zakonczenie konferencji: nacisnij opcje Zakoncz. Nastapi ponowne pofgczenie z rozmoéwca
zewnetrznym. Miedzy rozmoéwcami mozna znowu przetaczy¢ sie klawiszem GJ.

Kazdy z rozméwcdw moze zakonczy¢ swoj udziat w konferencji, naciskajac klawisz zakonczenia
potaczenia .
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Wiele stuchawek

Przyjmowanie/odrzucanie pofaczenia oczekujacego
W przypadku, gdy podczas potaczenia wewnetrznego przyjdzie pofaczenie zewnetrzne, rozleg-
nie sie sygnat potaczenia oczekujgcego. Jesli przesytany jest numer telefonu osoby dzwoniacej,
to na ekranie wyswietlany jest numer telefonu osoby dzwoniacej lub jej nazwisko.
» Odrzucanie pofaczenia: » Nacisnij klawisz wyswietlacza Odrzu¢.
» Przyjmowanie pofaczenia: » Nacisnij klawisz wyswietlacza Odbierz. Mozesz rozmawiac

z nowym rozméwca. Dotychczasowa rozmowa zostanie ,zawieszona”

Konczenie aktualnej rozmowy i powrét do zawieszonego potaczenia:

» Opcje » G Zakoncz aktywne » OK.
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Ksiazka telefoniczna (ksigzka adresowa)

Ksigzka telefoniczna (ksigzka adresowa)

Wopis ksiazki telefonicznej zawiera imie i nazwisko, maksymalnie trzy numery, rocznice
z ustawieniem sygnalizacji, ustawienie melodii dzwonka oraz adres e-mail.

W kazdej stuchawce mozna utworzy¢ odrebna ksiazke telefoniczna, zawierajacg maksymalnie
250 wpisow. Liste lub wpisy mozna przesyta¢ do innych stuchawek (4 str. 30).

Dtugos¢ wpisow
3 numery: maks. 32 cyfry kazdy
Imie i nazwisko: maks. 16 znakéw kazde

Zarzadzanie wpisami ksigzki telefonicznej

Otwarcie ksiazki telefonicznej

W stanie gotowosci naciénij klawisz G lub @& » Wl » OK, lub, w zaleznosci od sytuacji, klawisz
wyswietlacza [

Tworzenie nowego wpisu
» Otworz ksigzke telefoniczng. » G <Nowy wpis> » OK Przyktad
» Przechodzac miedzy polamiwprowadzania klawiszem G,
wprowadz odpowiednie sktadniki wpisu (nazwisko,
numery, rocznice, sygnat dzwonka, adres e-mail).
W razie potrzeby przejdz w dét, aby wyswietli¢ dalsze
sktadniki.
» Nacisnij klawisz wyswietlacza Zapisz.

Imie:
Robert

W celu utworzenia wpisu nalezy wprowadzi¢ co najmnie;j
jeden numer telefonu.

Telefon (dom):

v
Wyswietlanie/zmienianie wpisu <C

» Otworz ksigzke telefoniczna. » G Wybierz zadany wpis.
» Wyswietl » Wyswietl wszystkie sktadniki wpisu. » Edytuj
Lub:

» Opcje » @ Edytuj wpis b OK

Usuwanie wpisu

» Otworz ksigzke telefoniczng. » G Wybierz zagdany wpis. » Opcje » G Usur wpis b OK
Usuwanie wszystkich wpisow z ksigzki telefonicznej:

» Otworz ksigzke telefoniczng. » Opcje b @ Usun liste » OK

Okreslanie kolejnosci wpiséw ksiazki telefonicznej

Mozna okresli¢, czy wpisy majg by¢ sortowane wedtug imion, czy nazwisk.

» Otworz ksigzke telefoniczna. » Opcje » Nacisnij pozycje Sortuj wg nazwiska lub Sortuj wg
imienia.

W razie niewprowadzenia nazwiska w polu nazwiska wyswietlany jest domysiny numer tele-

fonu. Takie wpisy sa umieszczane na poczatku listy, bez wzgledu na kolejnos¢ sortowania.
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Ksigzka telefoniczna (ksigzka adresowa)

Kolejnos¢ sortowania jest nastepujaca:
spacje | cyfry (0-9) | litery (alfabetycznie) | pozostate znaki.

Wyswietlanie liczby wolnych wpiséw w ksigzce telefonicznej
» Otworz ksigzke telefoniczng. » Opcje » @) Dostepna pamiegé » OK

Wybieranie wpisu ksigzki telefonicznej, wyszukiwanie w ksigzce
telefonicznej

» Otworz ksigzke telefoniczna.

» Przejdz do szukanego nazwiska klawiszem @GJ. Przytrzymuj klawisz GD, aby przewija¢
ksiazke telefoniczna.

Lub:

» Wprowadz pierwsze litery (maks. 8) za pomoca klawiatury. Nastapi przejscie do pierwszego
nazwiska zaczynajacego sie od tych liter. W razie potrzeby przejdz do zgdanego wpisu klawi-
szem GD.

Przesytanie wpisu/ksigzki telefonicznej do innej stuchawki

Warunki:
# Stuchawka odbierajaca i wysylajaca s zarejestrowane w tej same;j stacji bazowej.
# Inna stuchawka oraz stacja bazowa obstuguja przesyfanie i odbieranie wpisow z ksigzki tele-
foniczne;j.
Mozna przestac cafq ksiazke telefoniczng, pojedynczy wpis lub wiele oddzielnych wpiséw.
Wskazéwki
+ Potaczenie zewnetrzne powoduje przerwanie przesyfania.
o Zdjecia kontaktéw i dzwieki nie sg przesytane. Przesytane sg jedynie daty rocznic.
& W przypadku przesytania wpisu miedzy dwiema stuchawkami obstugujacymi wizytéwki
vCard:
Jesli na stuchawce odbierajacej nie ma wpisu danego nazwiska, utworzony zostanie
nowy wpis.

Jeslijest juz wpis danego nazwiska, do wpisu dodany zostanie nowy numer. Jesli jest juz
wpis danego nazwiska, do wpisu dodany zostanie nowy numer. Jesli wpis zawiera wiecej
numerdw niz zezwala na to odbiorca, utworzony zostanie dodatkowy wpis dla tego
samego nazwiska.

+ Jesli stuchawka odbierajaca nie obstuguje wizytéwek vCard: dla kazdego numeru zosta-
nie utworzony i wystany oddzielny wpis.

o Jesli ta stuchawka odbiera wpisy ze stuchawki nie obstugujacej wizytéwek vCard: wpisy
Z juz zapisanymi numerami zostang odrzucone, a dla pozostatych zostanie utworzony
nowy wpis.

Przesylanie poszczegélnych wpiséw

» Otwoérz ksigzke telefoniczna. » @) Wybierz zadany wpis. » Opcje » @D Kopiuj wpis
» OK» @D dowewn. » OK » @ Wybierz stuchawke odbierajaca. » OK
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Lista potaczen

Przesytanie calej ksigzki telefonicznej

» Otworz ksigzke telefoniczng. » @ Wybierz zadany wpis. » Opcje
» @ Kopiuj liste » OK» @ do wewn. » OK » @) Wybierz stuchawke odbierajaca. » OK

Przenoszenie wyswietlonego numeru do ksigzki telefonicznej
» Numer zostanie wyswietlony lub zaznaczony.
» Nacisnij klawisz wy$wietlacza l8¥ lub Opcje » @D Kopiuj do ks. tel.. » OK
- » <Nowy wpis> » OK » & Wybierz typ numeru. » OK
» Uzupetnij wpis. » OK
Lub:
- » G Wybierz wpis. » OK » & Wybierz typ numeru. » OK
» Numer zostanie wprowadzony albo zastapiony (potwierdz/anuluj operacje klawiszem
Tak/Nie).

» Zapisz

Lista potaczen

Telefon zapisuje pofaczenia na réznych listach. Otwieranie listy:
+ Lista pofaczen nieodebranych: klawisz wiadomosci[&] » @) Nieodebr. pot.: » OK
* Wyboérlisty: 3 » £ » OK » © Wybierzliste. » OK

Na liscie potaczen zapisywane sa numery 20 ostatnich pofaczen.

Wopis na liscie

We wpisach list wyswietlane sg nastepujace informacje: Przyktad

o Typ listy (w nagtéwku) Wszystkie pot.

# lkona typu wpisu:
¢~ (Pot. nieodebrane), £ (Pot. odebrane), /. () James Foster
¢ (Pot. wychodzace) Dzisiaj, 18:35

¢ Numer osoby dzwoniacej. Jesli numer zostat zapisany £ 01712233445566
w ksigzce telefonicznej, wyswietlane jest nazwisko i typ 11.06.16, 18:30
numeru () Telefon (dom), ™ Telefon (biuro), [] Telefon
(komérka)). W przypadku potaczen nieodebranych wpis £ 0168123477945

w nawiasach prostokatnych informuje dodatkowo o liczbie 10.06.16,17:16
potaczen z tego numeru.

# Data oraz godzina potaczenia (jesli ustawione)

» @ Wybierz wpis. » Opcje

» Wyswietl: wyswietlone zostana wszystkie dostepne informacje, np. numer w razie wyswietla-

nia nazwisk.

Wyswietl Opcje

» Opcje: mozliwe jest usuniecie wpisu lub skopiowanie numeru do ksigzki telefonicznej
(= str.31).

Oddzwanianie do rozméwcoéw z listy potaczen:
» @D Wybierz wpis. » Naci$nij klawisz pofaczenia ¢%.

el es hu pl pttr 31



lemplate borneo, version 1, 21.U6.ZU 12

NTYAITL LULVIT/ T 1IVID P/ M2 TVVO IVISTI22 TV VT TTOVIEZ 7 dpiivdliViRali, 1&£/£V97 1Y

Kalendarz

Kalendarz

Mozna ustawic funkcje przypominania o maksymalnie n
30 terminach. Maj 2016

Biezacy dzien jest obramowany w kalendarzu na biato, a dni Pn Wt 5r Cz Pt S0 N

z terminami wskazuja kolorowe cyfry. Przy wyborze dzien
jest wyrézniany kolorowym obramowaniem.

01 02 03 04 05
06 07 08 09[10]11 12

13[14]15 16 17 18 19

. . . kal d 20 21 22 23 24 25 26
Zaplsywanle terminu w kalendarzu 27 28 29 30 31
Warunek: ustawiona data oraz godzina (= str.9).
(@chs 3‘ » OK b Kalendarz » OK
» ©3 Wybierz zadany dzien. » OK Powrot
¢ Wyswietlone zostang juz zapisane terminy.

Za pomocg opcji <Nowy wpis> » OK otwérz okno wprowadzania dodatkowych terminéw.

# Jeslinie sg jeszcze wprowadzone zadne terminy, od razu otwarte zostanie okno wprowadza-
nia danych nowego terminu.

Aktywacja: © Wk / Wyt
Mozna okresli¢:

+ Data: wstepnie ustawiony jest wybrany dzien. W celu zmiany wpisz nowa date.

# Godzina: czas terminu (godzina i minuta).

o Tres$¢: nazwe terminu (np. kolacja, zebranie).

+ Sygnal: & Wybierz melodie sygnatu przypomnienia lub wytacz sygnalizacje dzwiekowa.
» Zapisz

Sygnalizacja termonéw/rocznic

Rocznice sa kopiowane z ksigzki telefonicznej i wyswietlane jako terminy. Termin/rocznica syg-
nalizowane sa w stanie gotowosci przez 60 sekund za pomoca wybranego sygnatu dzwonka.
Mozna wylaczy¢ przypomnienie:

» Nacisnij opcje Wyt., aby potwierdzi¢ i zakonczy¢ przypomnienie.

Podczas telefonowania alarm rocznicy jest raz sygnalizowany sygnatem dzwiekowym
na stuchawce.

Wyswietlanie niepotwierdzonych termonéw/rocznic

Na liscie Przegapione alarmy zapisywane sg nastepujace terminy i rocznice:
# Terminy/rocznice z niepotwierdzonymi przypomnieniami.
+ Sygnalizacja terminu/rocznicy nastapita podczas potaczenia.
¢ W chwili uptywu terminu/rocznicy stuchawka byta wytaczona.
Zapisywanych jest 10 ostatnich wpisow. Zostanie wyswietlona ikona B oraz liczba nowych wpi-
sow. Najnowszy wpis znajduje sie na poczatku listy.
Otwieranie listy: » Klawisz wigdomosci » @D Przegapione alarmy » OK
Lub za pomocg menu: 3 » @ » OK » @ Przegapione alarmy » OK
» @ w razie potrzeby przewin liste
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Budzik

Zostana wyswietlone informacje na temat terminu/rocznicy. Mozliwe jest:
» Usuniecie terminu/rocznicy: Usun

Wyswietlanie/zmiana/usuwanie zapisanych terminéw
S» 6‘ » OK ) Kalendarz » OK » &3 Wybierz zadany dzien. » OK
» Zostanie wyswietlona lista terminéw. » &) Wybierz zadany termin.
> Wyswietl: wyswietl ustawienia terminu, w razie potrzeby zmier za pomoca opcji Edytuj.
Lub:
» Opcje: zmien ustawienia lub usun termin.
- Edytuj wpis » OK
- Usun wpis » OK
- Wiacz/Wylacz » OK

- Usun wsz. terminy » OK » Potwierdz wybér klawiszem Tak.
Zostana usuniete wszystkie terminy w wybranym dniu.

Budzik

Warunek: ustawiona data oraz godzina (= str.9). Przykfad
Budzik mozna wiaczy¢/wytaczy¢ i ustawi¢ w nizej opisany spo- Budzik
sob:
©» &) 0K » Budziks OK » Aktywacja: & Wt/Wyt. Uruchomienie:
» Zmienianie ustawien: <WH.

- Godzina: Ustaw godzine i minute budzenia (ustawianie Godzina:

czasu = str.9). 12:00
- Kiedy: © Codziennie/Pon-Piatek Kiedy:
- Glosnoséé: T Ustaw gtosnosc - do wyboru jest 5 pozio-  [IESUREELE

. - . v
mow lub opcja crescendo (rosnaca gtosnosc).

Powrot Zapisz

- Melodia: © Wybierz melodie alarmu budzika.
» Nacisnij klawisz wyswietlacza Zapisz.

Gdy wiaczona jest funkcja budzika, na ekranie stanu gotowosci wyswietlana jest ikona &) oraz
czas budzenia.

Alarm budzika jest sygnalizowany na wyswietlaczu i za pomoca wybranego sygnatu dzwonka
przez maksymalnie 60 sekund. Podczas potaczenia alarm budzika sygnalizowany jest tylko za
pomoca jednego, krotkiego dzwieku.

Jeslilewy lub prawy klawisz wyswietlacza jest przypisany do funkgji Stan, (ustawienie fabryczne,
przypisywanie klawiszy wyswietlacza = str. 26), budzik mozna szybko wtaczac i wytgczac:

» Nacisnij klawisz wyswietlacza Stan. » Alarm » Zmien (4 =wt.)
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Funkcja monitorowania pomieszczenia (Babyfon)

Wytaczanie budzika/powtarzanie alarmu (tryb drzemki)
Warunek: rozlegnie sie sygnat budzika.

» Wylaczanie do nastepnego alarmu: nacisnij opcje Wyt..

Lub:

» Tryb drzemki:
Nacisnij opcje Drzemka lub dowolny klawisz. Budzik zostanie wytaczony i ponownie wtaczy
sie po 5 minutach.
Lub:
Niczego nie naciskaj. Budzik zostanie po 60 sekundach wytgczony i ponownie wiaczy sie po
5 minutach. Po czwartym powtérzeniu budzik zostanie wytaczony na 24 godziny.

Funkcja monitorowania pomieszczenia (Babyfon)

Jesli wiaczona jest funkcja monitorowania pomieszczenia, zapisany w pamieci numer docelowy
(wewnetrzny lub zewnetrzny) zostanie wybrany, gdy tylko zostanie przekroczony zdefiniowany
poziom hatasu w poblizu stuchawki. Pofgczenie z numerem zewnetrznym, zainicjowane przez
funkcje monitorowania pomieszczenia, przerywane jest po ok. 90 sekundach.

W trybie monitorowania pomieszczenia potaczenia przychodzace sygnalizowane sg jedynie na
wyswietlaczu (bez sygnatu dzwonka). Podswietlenie ekranu jest zmniejszane o 50%. Sygnaty
dzwiekowe s3 wylaczone. Wszystkie klawisze oprécz klawisza funkgji babyfon [&n], klawiszy
wyswietlacza i srodkowego klawisza sterujacego sa blokowane.

Za pomoca funkcji Rozmowa dwukier. mozna odpowiedzie¢ na alarm funkcji monitorowania
pomieszczenia. Za pomocg tej funkcji mozna wiacza¢ lub wytgczac tryb gtosSnoméwiacy stu-
chawki.

Jesli zostanie odebrane potaczenie przychodzace, tryb monitorowania pomieszczenia zostanie
na czas rozmowy przerwany, funkcja pozostanie jednakze wtaczona. Funkcji monitorowania
pomieszczenia nie mozna wytaczy¢ poprzez wytgczenie i ponowne wiaczenie stuchawki.

—— Uwagal!

Nalezy pamietac o nastepujacych kwestiach:

o Odlegtos¢ stuchawki od dziecka powinna wynosi¢ od 1 do 2 m. Mikrofon musi by¢ skie-
rowany w strone dziecka.

¢ Wiaczenie funkcji monitorowania skraca czas pracy stuchawki. W razie potrzeby nalezy
umiescic¢ stuchawke w fadowarce.

¢ Funkcja monitorowania pomieszczenia uruchamiana jest po 20 sekundach od wtaczenia.
Po wiaczeniu funkgji nalezy koniecznie sprawdzi¢ jej dziatanie:
¢ Nalezy przetestowac poziom czutosci.

& Wiaczajac przekierowanie alarmu na numer zewnetrzny, nalezy sprawdzi¢, czy udaje sie
nawiazac pofaczenie.

& Upewnij sig, ze pod numerem docelowym automatyczna sekretarka jest wytaczona.
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Funkcja monitorowania pomieszczenia (Babyfon)

Wiaczanie/wylaczanie oraz ustawianie funkgji Funkcja Babyfon
monitorowania pomieszczenia wiaczona
Nacis$nij klawisz funkcji monitorowania pomieszczenia [&]. (1] (=)
Lub:
©» el > ok 07:15
» Aktywacja: & WL/Wylt. WEWN 1 14 Paz
» Ustawianie funkgji monitorowania pomieszczenia: N
- Alarm na numer: &3 Wewnetrzny (zarejestrowane co = u
najmniej 2 stuchawki)/ Zewnetrzny Baby phone
Jesli wybrano opcje Wewnetrzny: 0891234567
» Stuchawka: nacisnij klawisz wyswietlacza Zmien.
» @D Wybierz stuchawke. » OK ] Opcje
Jesli wybrano opcje Zewnetrzny:
» Numer: wprowadz numer lub wybierz go z ksigzki
telefonicznej (naci$nij klawisz wyswietlacza [EZB).
- Rozmowa dwukier.: & WL/Wyk.
- Czuto$¢: & Duza/Mata
) Zapisz

Gdy wiaczona jest funkcja monitorowania pomieszczenia, na ekranie stanu gotowosci wyswiet-
lany jest numer docelowy. Funkcje monitorowania pomieszczenia mozna wytaczy¢ klawiszem
wyswietlacza Wyt..

Anulowanie alarmu funkcji monitorowania pomieszczenia

Anulowanie podczas alarmu funkcji monitorowania pomieszczenia: naci$nij klawisz “o-.

Zdalne wylaczanie funkcji monitorowania pomieszczenia

Warunki: Alarm zostanie przekazany na zewnetrzny numer docelowy. Telefon odbierajacy musi
obstugiwac funkcje wybierania tonowego.

» Odbierz potaczenie funkcji monitorowania pomieszczenia i nacisnij klawisze i ().

Pofaczenie zostanie zakonczone. Funkcja monitorowania pomieszczenia jest wylaczona
i stuchawka znajduje sie w stanie gotowosci.
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lkony wyswietlacza

lkony wyswietlacza

lkony paska stanu

W zaleznosci od ustawien i trybu pracy telefonu, na pasku stanu wyswietlane sg nastepujace

ikony:

lkona

Znaczenie

Znaczenie

Moc sygnatu (funkcja Bez emisji
wyfaczona)

76%-100%

biata, gdy funkcja
Maks. zasieg wt,;
zielona, gdy funkcja
Maks. zasieg wyt.

51%-75%
26%-50%
19%-25%

kolor czerwony: brak potaczenia
ze stacja bazowa

Funkcja Bez emisji wigczona:
biata, gdy funkcja Maks. zasieg wt.;
zielona, gdy funkcja Maks. zasieg wyt.

B EE A0

Stan natadowania akumulatora:
kolor biaty: natadowany w ponad 66%

kolor biaty: natadowany od 34%
do 66%

kolor biaty: natadowany od 11%
do 33%

kolor czerwony: natadowany ponizej
11%

miga na czerwono: akumulator
prawie wyczerpany
(jeszcze okoto 5 minut rozmoéw)

Sygnat dzwonka wytgczony

Krotki sygnat dzwonka wtaczony

BEE B BREEE

Blokada klawiszy

HEEN

akumulator jest tadowany
(aktualny stan natadowania):

0%-10%
11%-33%
34%-66%

67%-100%

lkony menu
6 Wybierz ustugi Sekretarka
I.“\. n Baby phone Organizer

Pofaczenie bezposr.

Ksiazka telefoniczna

Listy pot.

Rl

Ustawienia

SMS
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lkony klawiszy wyswietlacza

EP AL AACALLL LI E TS

lkony wyswietlacza

Nastepujace ikony wskazujg zalezne od sytuacji funkcje klawiszy wyswietlacza:

lkona Dziatanie lkona

Dziatanie

> Ponowne wybieranie numeru

C Usuwanie tekstu

Przeniesienie numeru do ksigzki
telefonicznej

Otwieranie ksiagzki telefonicznej

Qe

lkony sygnalizujace

Nawigzywanie Pofaczenie
- L
potaczenia (potacze- ustanowione

nie wychodzace)

Pofaczenie

Pofaczenie ( )
( @ wewnetrzne

zewnetrzne

Przypomnienie

v Budzenie
o terminie (( ° )>

Dodatkowe ikony wyswietlacza

- o

WA |nformacje

\/ Operacja udana

(zielona)

el es hu pl pttr

x Niepowodzenie
operacji (czerwona)

Nie mozna nawiazac
{ J potaczenia/potaczenie
przerwane
Przypomnienie
o rocznicy

()

Czekaj...
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Przeglad pozycji menu

Przeglad pozycji menu

Otwieranie menu gléwnego: w stanie gotowosci telefonu naciénij klawisz &.

Wskazéwka

Niektére z funkgji opisanych w niniejszej instrukcji obstugi sa niedostepne w niektérych kra-
jach i u niektorych operatorow.

@ Wybierz ustugi (funkcja zalezna od stacji bazowej)
k[ Babyphone > str.34
rﬁf Potaczenie bezposr. P str.18
(:-' Listy pot. (funkcja zalezna od stacji bazowej)
EYY Sekretarka (funkcja zalezna od stacji bazowej)

a Organizer

Kalendarz - str.32
Budzik - str.33
Przegapione alarmy - str.32
.l Ksigzka telefoniczna & str.29
38 eles huplpttr



lemplate borneo, version 1, 21.U6.ZU 12

NMigdot il ULVl 7/

Q Ustawienia

I TIVID M7 MI TVVO IVIL T2 T/ VT TTOVIEZ 7 HTTICTIUWUICC. N7 147/ £97 TV

Przeglad pozycji menu

Data i godzina

- str.9

Ustawienia audio

—— Gtosnos¢ stuchawki

Profile stuchawek

Profile zest. gtosn.

Tony serwisowe

Dzwonki (stuchaw.)

(opcje menu zalezne od stacji bazowej)

Wyswietlacz ——1 Wygaszacz ekranu

Schemat koloréw

Podswietlenie
Jezyk = str. 20
Rejestracja —{ Zarejestruj stuch.

(opcje menu zalezne od stacji bazowej)
Telefonia +—— Autoodbieranie

Nr-y kierunkowe

(opcje menu zalezne od stacji bazowej)
System —{ Reset stuchawki

(opcje menu zalezne od stacji bazowej)

el es hu pl pttr

- str.19
> str.21
> str.21
< str.23
< str.22

- str. 20
> str.21
> str.21

- str.8

> str.21
- str. 20

> str. 26
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Obstuga klienta i pomoc

Obstuga klienta i pomoc

Rozwigzania krok po kroku z obstuga klientéw Gigaset
www.gigaset.com/service

@ Strony obstugi klientéw znajduja sie pod adresem

Na stronach tych mozna znalez¢:
\'4 » Oprogramowanie i instrukcje obstugi do bezptatnego pobrania
- Deklaracje zgodnosci

Kontakt z pracownikami serwisu

8 +@ Nie mozna znalez¢ rozwigzania w sekgji ,Pytania i odpowiedzi”?
V Jestesmy do dyspozycji uzytkownikow...

... Przez internet:
www.gigaset.com/service
... Przez telefon:

W przypadku koniecznosci dokonania naprawy, ew. skorzystania z prawa gwarangji:
Infolinia Polska 801 140 160
Koszt pofaczenia wedtug stawki operatora.

Nalezy przygotowac dowdd zakupu.

Nalezy pamiegtag, ze jesli produkt Gigaset nie jest sprzedawany przez autoryzowanych dystrybu-
toréw w kraju, produkt moze nie by¢ w petni kompatybilny z krajowa siecia telefoniczna. Na opa-
kowaniu, w poblizu znaku CE, widnieje informacja dla jakiego kraju jest on przeznaczony.

Uzywanie sprzetu niezgodnie z powyzszym zaleceniem lub zaleceniami w instrukcji obstugi, czy
tez niezgodnie z jego przeznaczeniem, ma wptyw na warunki gwarancji i ogranicza roszczenia
klienta (naprawa lub wymiana produktu).

W celu wykonania naprawy gwarancyjnej uzytkownik zobowiazany jest dostarczy¢ dokument
zakupu z widniejaca datg oraz wypetniong i podstemplowang karte gwarancyjna.

Pytania i odpowiedzi

W razie pytan zwigzanych z uzytkowaniem telefonu nalezy sprawdzi¢ proponowane rozwigza-
nia w Internecie, pod adresem
www.gigaset.com/service » FAQ b First steps for troubleshooting.

Ponadto ponizsza tabela przedstawia typowe problemy i ich rozwigzania.

Brak wskazan na wyswietlaczu.
1. Stuchawka jest wytaczona.
»  Przytrzymaj klawisz “o".
2. Akumulator jest roztadowany.
» Nataduj lub wymien akumulator (= str. 5).

3. Ustawiona jest blokada klawiszy/ekranu.
»  Przytrzymaj klawisz krzyzyka .
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Obstuga klienta i pomoc

Na wys$wietlaczu miga komunikat , Brak bazy”.
1. Stuchawka znajduje sie poza zasiegiem stacji bazowej.
» Zmniejsz odlegtos¢ miedzy stuchawka a stacja bazowa.
2. Stacja bazowa nie zostata wiaczona.
» Sprawdz zasilacz stacji bazowej.
3. Zasieg stacji bazowej zmniejsza sie, gdy funkcja Maks. zasieg jest wytaczona.
> Wiacz funkcje Maks. zasieg (= str. 26) lub przenie$ stuchawke blizej stacji bazowej.

Na wyswietlaczu miga komunikat ,Zarejestruj stuchawke” lub ,Wtéz stuchawke do bazy”.

Stuchawka nie jest jeszcze zarejestrowana lub zostata wyrejestrowana wskutek zarejestrowania dodatko-
wych stuchawek (ponad 6 rejestracji DECT).

»  Zarejestruj ponownie stuchawke (= str.8).

Brak dzwieku dzwonka stuchawki.
1. Dzwonek jest wytgczony.
> Wiacz sygnat dzwonka (= str. 22).
2. Ustawiono przekierowanie potaczen.
»  Wytacz opcje przekierowania potaczen.
3. Telefon nie dzwoni, jesli rozmoéwca wiaczyt funkcje ukrywania wtasnego numeru.
»  Wiacz sygnat dzwonka dla pofaczer anonimowych (= str. 24).
4. Telefon nie dzwoni w okreslonym przedziale czasu lub w przypadku okreslonych numeréw telefondw.
» Sprawdz sterowanie czasowe dla potaczen zewnetrznych (= str. 23) i liste blokowania (= str. 24).

Osoba dzwoniaca nie styszy osoby odbierajacej.

Stuchawka jest wyciszona.
> Wiacz mikrofon stuchawki (= str. 19).

Numer osoby dzwoniacej nie jest wyswietlany.

1. Rozmoéwca nie wiaczyt funkcji prezentacji numeru wywotujacego (CLI).
» Osoba wywotujaca powinna zwrdcic sie do operatora z zadaniem udostepnienia prezentacji wias-
nego numeru (CLI).

2. Prezentacja numeru wywotujacego (CLIP) nie jest obstugiwana przez operatora lub udostepniona uzyt-
kownikowi.
» Nalezy zwrdcic sie do operatora z zyczeniem udostepnienia ustugi prezentacji numeru wywotuja-
cego (CLIP).

3. Telefon jest podtaczony do centrali PABX/routera z wbudowang centrala telefoniczng (brama), ktére nie
przesytaja wszystkich informacji.

» Resetowanie urzadzenia: wyciagnij na krétko wtyczke zasilania. Ponownie ja wtéz i zaczekaj na
ponowne uruchomienie urzadzenia.

» Sprawdz ustawienia centrali PABX i w razie potrzeby wigcz funkcje prezentacji numeru wywotuja-
cego. W tym celu wyszukaj w instrukcji obstugi urzadzenia informacje na temat funkcji CLIP (moze
by¢ okreslana inaczej, na przykfad jako prezentacja numeru, przesytanie numeru, wyswietlanie
numeru rozmdwcy itd.) lub zasiegnij tych informacji u producenta urzadzenia.

Podczas wprowadzania rozlega sie sygnat btedu.

Operacja zakonczyta sie niepowodzeniem lub wprowadzane dane sa btedne.

» Powtdrz operacje.
Zwrd¢ przy tym uwage na komunikaty na wyswietlaczu i w razie potrzeby zapoznaj sie z instrukcja
obstugi.

Nie mozna odstuchac¢ skrzynki poczty glosowej u operatora.

Centrala PABX jest ustawiona na wybieranie impulsowe.

» Przetacz centralge PABX na wybieranie tonowe.
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Obstuga klienta i pomoc

Zezwolenie

To urzadzenie przeznaczone jest do uzytku na catym swiecie, a poza Europejskim Obszarem
Gospodarczym (z wyjatkiem Szwajcarii) po uzyskaniu krajowej homologacji.

Wymagania poszczegoélnych krajow zostaty uwzglednione.

Niniejszym Gigaset Communications GmbH os$wiadcza, iz typ urzadzenia radiowego Gigaset
C620H spetnia wymagania dyrektywy 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
www.gigaset.com/docs.

Deklaracja ta powinna réwniez by¢ dostepna wsréd plikéw ,Miedzynarodowe deklaracje zgod-
nosci” lub ,Europejskie deklaracje zgodnosci”

W zwigzku z tym prosimy o sprawdzenie wszystkich tych plikow.
Gwarancja

Warunki gwarancji

1. Niniejsza gwarancja obowiazuje na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

2. Gwarangja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych
z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.

3. Gigaset Communications Austria GmbH z siedziba w Wiedniu, Modecenterstrale 17 gwaran-
tuje sprawne dziatanie produktu przez okres 24 miesiecy od daty zakupu, umieszczonej na
niniejszej karcie gwarancyjnej oraz dowodzie zakupu. Na akumulatory gwarancja udzielana
jest na okres 6 miesiecy od daty zakupu.

4. Karta gwarancyjna jest niewazna w nastepujacych przypadkach:

- brak pieczatki i podpisu sprzedawcy
- numer fabryczny/seryjny produktu lub date sprzedazy w jakikolwiek sposéb zmieniono,
zamazano, usunieto lub zatarto

5. Usterki produktu ujawnione w okresie gwarancyjnym beda usuwane bezptatnie w ciggu 14
dni roboczych od daty przyjecia produktu do Autoryzowanego Punktu Serwisowego Giga-
set.

6. Warunkiem wykonania naprawy jest dostarczenie produktu z wazng kartg gwarancyjna.

7. Wydanie produktu po naprawie nastapi w miejscu oddania do naprawy.

8. Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnosci przewidzianych w instrukcji obstugi, do
ktérych wykonania zobowigzany jest uzytkownik we wtasnym zakresie.

9. Uzytkownikowi przystuguje prawo wymiany produktu lub czesci produktu na nowy, wolny
od wad, jezeli:

a. w okresie gwarancji Autoryzowany Punkt Serwisowy Gigaset dokona czterech napraw
istotnych, a produkt nadal bedzie wykazywat wady, ktére uniemozliwiaja jego uzywanie
zgodnie z przeznaczeniem

b. Autoryzowany Punkt Serwisowy Gigaset stwierdzi na pismie, ze usterka jest niemozliwa
do usuniecia. Za wade istotng uznaje sie takie uszkodzenie produktu, ktére uniemozliwia
korzystanie z produktu zgodnie z jego przeznaczeniem. Wymianie podlega wytacznie ta
czes¢ produktu, w ktdrej nastapita usterka. W przypadku braku mozliwosci wymiany na taki
sam produkt, dokonana zostanie wymiana na produkt o nie gorszych parametrach funkcjo-
nalnych od produktu podlegajacego wymianie
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Obstuga klienta i pomoc

10. Gwarancjg nie sa objete:
a. bezpieczniki, przewody i ich wymiana

b. mechaniczne uszkodzenia produktu i wywotane nimi wszystkie inne uszkodzenia

c. uszkodzenia i wady na skutek:

niewfasciwego lub niezgodnego z instrukcjg obstugi uzytkowania, przechowywania i
konserwacji

nieautoryzowanej ingerencji w oprogramowanie urzadzenia

samowolnych (dokonanych przez uzytkownika lub inne nieupowaznione osoby) napraw,
przerébek lub zmian konstrukcyjnych

zdarzen losowych (np. zalanie ciecza, wytadowania atmosferyczne, rdza oraz korozja)
uzytkowania lub pozostawienia produktu w niewtasciwych warunkach (nadmierna wil-
gotnos¢, zbyt wysoka lub niska temperatura, itp.)

zastosowania nieoryginalnych akcesoriow

przepiec w sieci telefonicznej lub energetycznej, nieprawidtowego napiecia zasilajacego,
podtaczenia do nieuziemionego gniazda zasilajacego

. Gigaset Communications Austria GmbH nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate jakichkol-

wiek danych uzytkownika produktu w trakcie wykonywania naprawy gwarancyjnej.
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Obstuga klienta i pomoc

Gwarancja

UWAGA!
Karta gwarancyjna musi by¢ wypetniona doktadnie przez sprzedawce pod rygorem niewaznosci.
Jakiekolwiek zmiany, wytarcia lub zamazania moga by¢ powodem uniewaznienia gwarancji.

Nazwa sprzetu / typ:

Nr fabryczny: Data dazy:

Dane i padpis uzy ika:

Akceptuje warunki niniejszej gwarancji

Pieczec¢ i podpis sprzedawcy

Informacje o produkcie, jego cechach technicznych oraz o najblizszym autoryzowanym punkcie serwisowym
uzyskacie Paristwo pod numerem telefonct 801 140 160,

Data Data

Pieczatka
zgloszenia | wykonania

Przebieg naprawy zaktadu
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Srodowisko

Wykluczenie odpowiedzialnosci

Ekran stuchawki ma rozdzielczo$¢ 128x160 pikseli (punktéw obrazu). Kazdy piksel sktada sie
z trzech subpikseli (czerwonego, zielonego i niebieskiego).

Moze sie zdarzy¢, ze piksel jest wadliwy lub przektamuje kolory. Jest to normalne i nie stanowi
podstawy reklamacji.

Ponizsza tabela przedstawia liczbe wad pikseli nie podlegajaca reklamacji.

Opis maks. liczba dozwolonych wad pikseli
Swiecacy subpiksel 1
Ciemny subpiksel 1
taczna liczba swiecacych i ciemnych subpikseli 1
—— Wskazéwka
Zuzycie wskutek uzytkowania ani obudowa nie podlegajg gwarancji.

Srodowisko

Nasza troska o srodowisko

Firma Gigaset Communications GmbH poczuwa sie do odpowiedzialnosci za Srodowisko naturalne i
spoteczne. Nasze idee, technologie i dziatania stuza ludziom, spoteczenstwu i srodowisku naturalnemu. Celem
naszych dziatan jest trwate zabezpieczenie podstaw zycia ludzi. Wyznajemy zasade odpowiedzialnosci za
produkt w catym cyklu jego eksploatacji. Juz na etapie planowania produktéw i proceséw bierzemy pod
uwage wptyw produkcji, zaopatrzenia, dystrybucji, eksploatacji, serwisu i utylizacji produktu na srodowisko.
Wiecej informacji na temat przyjaznych dla srodowiska produktéw i technologii mozna znalez¢ takze na
stronie internetowej www.gigaset.com.

System zarzadzania Srodowiskowego
Firma Gigaset Communications GmbH posiada certyfikaty norm migedzynarodowych ISO 14001 i

1SO 9001.
@ ISO 14001 (zarzadzanie srodowiskowe): certyfikat wydany we wrze$niu 2007 przez TUV SUD
Management Service GmbH.

1SO 9001 (zarzadzanie jakoscia): certyfikat wydany 17 lutego 1994 r. przez TUV SUD Management Service
GmbH.
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Dodatek

Utylizacja
Akumulatoréw nie wolno wyrzucaé do $mietnika. Nalezy je utylizowaé zgodnie z miejscowymi przepisami
dotyczacymi likwidacji odpadow. Odpowiednie informacje mozna uzyskac¢ w urzedzie gminy lub u
sprzedawcy, u ktérego nabyto produkt.
Wszelkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne nalezy utylizowa¢ w wyznaczonych przepisami punktach. Nie
wolno ich wyrzucac¢ z odpadkami.

Produkty oznaczone symbolem przekre$lonego kosza podlegaja Dyrektywie Europejskiej

E 2012/19/UE.

— Prawidtowa utylizacja i oddzielna zbidrka zuzytych urzadzen obnizajg szkodliwos¢ tych odpadéw
dla zdrowia i Srodowiska. Jest to niezbedne do ponownego wykorzystania i recyklingu zuzytych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych.

Szczegdtowe informacje na temat utylizacji zuzytych urzadzen mozna uzyskac w urzedzie gminy, zaktadzie
oczyszczania lub u sprzedawcy, u ktérego nabyto produkt.

Dodatek

Konserwacja
Urzadzenie nalezy czysci¢ czysta, wilgotng szmatka lub Sciereczka antystatyczna. Nie wolno
uzywac srodkéw czyszczacych ani Sciereczek z mikrofibry.

Nie nalezy nigdy uzywac suchej szmatki. Stwarza to niebezpieczerstwo gromadzenia sie
tadunku statycznego.

W rzadkich przypadkach kontakt urzadzenia z substancjami chemicznymi moze doprowadzi¢
do zmian powierzchniowych. Ze wzgledu na ilo$¢ chemikaliéw dostepnych na rynku nie byto
mozliwe przetestowanie wszystkich substancji.

Uszkodzenia btyszczacych powierzchni mozna ostroznie zlikwidowac przy uzyciu $srodka do
czyszczenia ekranu telefonu komérkowego.

Kontakt z cieczami A

W przypadku kontaktu urzadzenia z ciecza nalezy:

[l Odtaczyc urzadzenie od zasilania.

K Wyjaé akumulatory i pozostawié¢ otwarta wneke akumulatorow.
El Umozliwi¢ wyptyniecie cieczy z urzadzenia.

Wytrze¢ do sucha wszystkie elementy.

Umiesci¢ urzadzenie (klawiatura do dotu) z otwartg wneka akumulatoréw na co najmniej
72 godziny w suchym, cieptym miejscu (nie w: kuchence mikrofalowej, piekarniku itp.).

A Urzadzenie nalezy wiaczy¢ dopiero po jego catkowitym wyschnieciu.
Po catkowitym wyschnieciu na ogét mozna znowu uzywac urzadzenia.

Dane techniczne
Akumulatory
Technologia: 2 x AA NiMH

Napiecie: 1,2V
Pojemnos$¢: 1300 mAh
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Dodatek

Czas pracy/tadowania stuchawki

Czas pracy telefonu Gigaset zalezy od pojemnosci akumulatordéw, ich zuzycia oraz sposobu uzyt-
kowania. (wszystkie dane odnosnie czasu to wartosci maksymalne).

Czas gotowosci (w godzinach) * 530*
260 **
Czas rozmowy (w godzinach) 26
Czas pracy przy 1,5 godziny rozméw dziennie (w godzinach) * 210*
160 **
Czas tadowania w stacji bazowej (w godzinach) 8
Czas tadowania w tadowarce (w godzinach) 11,5

*

*%

Funkcja Bez emisji wytaczona, bez podswietlenia wyswietlacza w stanie gotowosci
Funkcja Bez emisji wiaczona, bez podswietlenia wyswietlacza w stanie gotowosci

Pobdér mocy stuchawki w stacji fadujacej

Podczas fadowania:

Dla zachowania stanu natadowania

Ogolne dane techniczne

ok.1,5W
ok.0,5W

DECT
Standard DECT obstugiwany
Standard GAP obstugiwany

Liczba kanatéw

60 kanatéw dupleksowych

Zakres czestotliwosci

1880-1900 MHz

Procedura dupleksowania

multipleksowanie z podziatem czasowym, dtugos¢ ramki 10 ms

Czestotliwosc repetycji impulséw

100 Hz

Diugos¢ impulséw 370 ps
Odstep miedzy kanatami 1728 kHz
Szybkos¢ transmisji 1152 Kb/s
Modulacja GFSK
Kodowanie sygnatu mowy 32Kb/s

Moc wyjsciowa

10 mW, $rednia moc na jeden kanat, moc impulséw 250 mW

Zasieg

do 50 m w budynkach, do 300 m w terenie otwartym

Srodowisko pracy

+5 °C do +45 °C; wilgotnos¢ wzgledna od 20% do 75%
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Dodatek

Tablice znakow

Czcionka standardowa
Nacis$nij kilka razy odpo-
wiedni klawisz.

Europa Srodkowa
Nacisnij kilka razy odpo-
wiedni klawisz.
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